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VORSPEISEN ANTIPASTI STARTERS

Bruschetta und Parmigiano s ®

Bruschetta, Parmesan

Bruschetta Caprese % o

mit Biiffelmozzarella
Buffalos milk-mozzarella

“Uitello “Connato ©sco

feine Scheiben vom Kalbsfilet in Thunfischcremesauce
fine slices of calf-fillet in tuna-cream-sauce

Carpaccio di Manzo alla Cipriani ©
Carpaccio vom Rind alla Cipriani in Zitronen-Vinaigrette, Parmesanscheiben
Carpachio of beef alla Cipriani in lemon vinaigrette with parmesan

SUPPEN MINESTRE SOUPS

7,00

10,00

15,00

15,00

Zuppa di pomodoro % ©
Tomatensuppe
Tomatosoup

7,00

% = vegetarisch/vegetarian 2 = scharf/spicy

7=gewachst, 8=mit StiBungsmitteln, 9= enthalt eine Phenylalaninquelle, 10=mit Phosphat

M=Senf, N=Sesamsamen, O=schwefeloxid

ZUSATZSTOFFE: 1=mit Farbstoff, 2=konserviert, 3=mit Antioxidati ittel, 4=Geschmacks-verstarker, 5=geschwefelt, 6=geschwarzt,

ALLERGENE: A=glutenhaltiges Getreide, B=Krebstiere, C=Eier, D=Fische, E=Erdniisse, F=Sojabohnen, G=Milch, H=Schalenfrtiichte, L=Sellerie,

o




SALATE INSALATE

SALADS

Mista e

gemischter Salat
mixed salad

Caprese di @ufala ¥e (AG)

mit Biiffelmozzarella
Buffalos milk-mozzarella

Nizzarda ©™
mit Ei, Thunfisch, Zwiebeln und Oliven
with egg, tuna, onions and olives

Carpricciosa (©
Schinken, Kise und Ei
Ham, cheese and egg

Jnsalata di tacchino ¢°®

gemischter Salat mit Putenbruststreifen und Champignons
mixed salad with turkey breast and mushrooms

Insalata mit Lachs

gemischter Salat mit Lachs, Avocado und Joghurtdressing
Mixed salad with salmon, avocado and yogurt dressing

Unsalata Osteria
gratinierter Ziegenkise auf Salat mit Honig
gratinated goat cheese on salad with honey

REIS RISOTTI

RICE

7,00

10,00

15,00

15,00

15,00

17,00

17,00

Risotto alle verdure

Reis mit frischem Gemiise
rice with fresh vegetable

Risotto ai Porchini 5 @+-co)

Reis mit Steinpilzen
rice with porcini mushrooms

Risotto ai frutti di mare *>rY

Reis mit Meeresfriichten
rice with seafood
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KINDERKART

jede Speise 8,00 Euro

Pippi
Langsouumpf

Spaghetti Napoli

Peppa Pig
Spaghetti al burro

Paleman
Rigatoni Bolognese

Sehneewillchen

“Cortellini panna e prosciutto

Draganball
Pizza Margherita
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NUDELN PASTA NOODLES

Spaghetti Napoli = @ 13,00

mit TomatensofSe / with tomato sauce

Spaghetti aglio, olio e peperoncino #p ™ 13,00 i
mit Olivendl, Knoblauch und Peperoncino / with olive oil, garlic and hot pepper
Spaghetti alla “(rapanese *< 14,00 {n
mit Kirschtomaten, Basilikum und Parmesan / with cherry tomatoes, basil and parmesan

Spaghetti alla Carbonara «co 15,00

mit Bauchspeck, Eiern, Parmesan, Sahne und Petersilie / with bacon, eggs, parmessan

Spaghetti ai frutti di mare s« +-+>e) 17,00
Meeresfriichte in Tomatensofie / seafood in tomato sauce 7
“Cagliatelle zucchine e scampetti 15,00
rohe Nudeln mit Zucchini und Schrimps / raw noodles with zucchini and shrimp fl
“Cagliatelle al salmone «+vo 17,00
Nudeln mit Lachs / noodles with salmon i
Rigatoni alla ‘Bolognese -+ 17,00 il
Rigatoni mit Fleischsofle / with meat sauce %
Rigatoni Osteria Bella "Vistas-v 18,00

mit Rinderfilet, Steinpilzen / with beef fillet, mushrooms |
Rigatoni Mittenwald 14,00

mit Hahnchenbrust, Sahne, Parmesan / with chicken breast, cream and parmesan

Rigatoni alle verdure 14,00 it
rohe Nudeln mit Gemiise und Tomatensofle / raw noodles with vegetable and tomato sauce I

f 11

“Cortellini prosciutto e panna 14,00 i

mit Schinken und Sahne / with ham and cream

Ynocchi ai quattro formaggi e (-CGA) 15,00

mit 4 Kdsesorten / sauce with 4 cheeses LRI

Lasagna alla Bolognese xccv 14,00 il

tiberbackene Lasagne mit Fleischsof3e / baked Lasagne with meat sauce
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FLEISCHGERICHTE CARNE MEAT DISHES

“lagliata “Coscana

Rumpsteak vom La Marocha Rind, mit Kirschtomaten und Parmesan

Rumpsteak with cherry tomatoes and parmesan

Bistecca di manzo alla griglia

gegrilltes Rumpsteak mit Bratkartofteln
Rumpsteak with fried potatoes

Mittenwalder Schweineschnitzel

mit Bratkartoffeln
with fried potatoes

Hiletto di Maiale al pepe verde

Schweinefilet mit griinem Pfeffer und Beilagen
pork fillet with green pepper and food side dishes

Hiletto di Maiale al Horgonzola

Schweinefilet mit Gorgonzolasofle und Beilagen
pork fillet with gorgonzola sauce and food side dishes

FISCHSPEZIALITATEN

PESCE FISH

29,00

29,00

20,00

25,00

25,00

Salmone alla griglia  ©
gegrilltes Lachsfilet
grilled salmon fillet

Scampi alla diavola

Dorade alla griglia

28,00

20,00

28,00
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WEISSE P1ZZAS PIZZE BIANCHE WHITE P1ZZAS

Kriin

Mozzarella, Thunfisch, Gorgonzola
mozzarella, tuna, gorgonzola

Obermarkt

mit Mozzarella, Gorgonzola, Walniissen, Rucola
with mozzarella, gorgonzola, walnuts, arugula

Wallgau

mit Mozzarella, Mascarpone, Walniissen, Speck
with mozzarella, mascarpone, walnuts, bacon

Edelweifd Kaserne

mit Mozzarella, Bacon, Ei
with mozzarella, bacon, egg

Klais

mit Mozzarella, Zucchini, Schrimps
with mozzarella, zucchini, shrimps

Zugspitz
mit Mozzarella, Lachs, Sahne
with mozzarella, salmon, cream

15,00

13,00

13,00

12,00

15,00

15,00

Kleine Pizzas kosten 2,00 Euro weniger -

Alle unsere Pizzas gibt es auch im Familienformat
zum doppelten Preis der normalen

at twice the price of normal

- Fiir Bestellung mit der Pizza auf zwei Tellern werden wir 2,50 extra berechnen -

All our pizzas are also avaiable in the family format
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PIZZAS PILZZE PIZZAS

Pizza pane rossa % ™

Jl/largheritu e (AG)

mit Mozzarella, Tomatensofe / with Mozzarella, tomatosauce

Prosciutto @10-460)

mit Vorderschinken / with ham

Salami e1-ac0

mit Salami / with salami

Hawaiies+540

mit Vorderschinken und Ananas / with ham and pineapples

:Reginu (2-20-AGO)

mit Vorderschinken und Champignons / with ham and mushrooms

Mittenwald e-+260

mit Schinken, Salami, Champignons, Knoblauch / with ham, mushrooms and garlic

Diavola p @r-4c0

scharfe Salami und Peperoni / spicy salami and hot peppers

Calzone @>10-4c0)

mit Vorderschinken, Salami, Champignons / with ham, salami, mushrooms

Wegetariana e (+4GO)
mit gemischtem Gemiise / with mixed vegetables

“lirolese @++-acop

mit Tiroler Speck und Gorgonzola / with tyrolaner bacon and gorgonzola

5aida p (24-57-AD)
mit Biiffelmozzarella, scharfer Salami, Parmesan, Knoblauchél, Rosmarin
with Buffalo Mozzarella, spicy salami, parmesan, garlic oil, rosary

@arma (2-3-4-AGFO)

mit Parmaschinken und Ruccola / with parma ham and arugula

7,00

mit Tomtensofie und Knoblauch ohne Mozzarella / with tomato sauce and garlic no mozzarella

10,00

12,00

12,00

13,00

13,00

14,00

13,00

14,00

15,00

15,00

17,00

17,00
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PIZZAS PILZZE PIZZAS

Bufaling s e-1c0

mit Biiffelmozzarella und Cocktailtomaten
with buffalo mozzarella and cherry tomatoes

Fiorenting e ¢-+749

mit Spinat und Gorgonzola / with spinach and gorgonzola

Camporese »
mit gerduchertem Kise, getrockneten Tomaten, scharfer Salami
with smoked cheese, sun-dried tomatoes and spicy salami

Capricciosa (2:3-4-AGO)

mit Schinken, Artischocken, Pilze / with ham, artischokes, mushrooms

Quattro formaggi e (2-4-AGO)

mit gemischten Késesorten / with mixed cheeses

“Conno e cipolla e-++0o

mit Thunfisch und Zwiebeln / with tuna and onions

Quuttro stagioni (2-4-AGO)
mit Vorderschinken, Pilzen, Artischoken und Oliven
with ham, mushrooms, artichokes and olives

Marinara % @62

mit Sardellen, Kapern, Oliven und Knoblauch / with anchovies, capers, olives and garlic

Osteria Bella “Vista p c04c0

mit Schinken, Pilzen, Artischoken, Peperoni, Salami und scharfer Salami

with ham, mushrooms, artichokes, hot pepper and spicy salami

3rutti di mare @3-4-2core)

mit Meeresfriichten / with seefood

ﬂ(armendd ;y‘ (2-3-4-10-AGIO)

mit Steinpilzen, Parmaschinken, Biiffelmozzarella und Cocktailtomaten

with porchini mushrooms, ham, buffalo mozzarella and cherry tomatoes

14,00

14,00

13,00

14,00

15,00

12,00

14,00

14,00

17,00

17,00

17,00

SARIEIER 111 1 A AR
‘ ”,Eé&ﬂ}ﬂ., |
J Jild ¢ {10 SO R L

ST




il .}) E T

e
B

RKOSTERIA®
Belln Vidta

DESSERT

Panna Cotta

fz‘lausgemuchtes “Ciramisi

Creme Brulée

Cioco Soufﬂé
u‘lffogato

Eiskaffee mit "Uanille
Eisschokolade

Apfelstrudel mit “Uanilleeis und "UanillesofSe

6,90
6,90
6,90
8,90

5,00

5,00

5,00

6,90

Auf Anfrage selbstgemachte Kuchen - ab April verschiedene Eissorten

WARME GETRANKE BEVANDE CALDE HOT DRINKS

“lasse Kaffee

Espresso

Cappuccino

Latte macchiato

Qiei/ge Schokolade hot chocolate

glas 5liihmein hot spiced wine

“Cee schwarz / griin / Pfefferminze / Rotbusch / Kamille / Friichte

“Cee mit frischer Minze und Ingwer

3,50
2,80
3,80
4,00

4,00

5,00

3,50

3,90
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APERITIF

gin Slonic
Martini (‘Bianco, Dry, Rosso)
Campari Soda - Orange

Jmericano bitter Campari, Martin Rosso, tonic water

Q\’egroni Gin, Martin Rosso, bitter Campari

Proseco "Ualdo
Aperol Spritz

,ﬂillet (Wildberry Lillet, Prosecco, Wildberrys

fZ{ugo Prosecco, Elderflower syrup ¢ mint

ANTIALKOHOLISCHE GETRANKE

7,00
5,00
7,00
7,00
7,00
7,00
7,00
7,00

7,00

Mineralwasser vom 3(1[3
Mineralwasser San @ellegrino

Stilles Wasser > Panna«

Coca Cola, Cola Light, Cola Zero, Fanta

Sprite, Spezi
Bitter Lemon
Almdudler
SAFTE

0,50 4,00
0,250 3,50

0,25 LA50

0,20 3,00

1,00
0,70
0.7 ¢
0,33¢0
04°0

0,20

0,33 ¢

6,00
6,50
6,50
3,80
4,50

3,50

4,00

Apfelsaft - Orangensaft
Mangosaft - Johannisbeersaft
Himbeerschorle, Holunderschorle
Alle Sifte auch als Schorle

0,20 3,00

0,20 3,00
0,20 3,00

0,20 3,00

0,4°0
0,40
0,4°0

0,4¢0

5,50
5,50
5,50

5,50
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BIER

Mittenwalder Dunkel
Kellerbier

Radler
Russ

& Paulaner Weilbier
& Paulaner Weifbier alkoholfrei
&) Paulaner Weibier dunkel
Cola-Wieizen

Hhirstenberg Pils

Ustersbacher Pils JTgnaz
Ustersbacher alkoholfrei
Ustersbacher Bayerisch Hefeweizen

E Privatbrauerei seit 1605

BAYERISCH
HEFEWEIZEN
& “® :

4,90

4,90

4,90

4,90

4,90

4,90

4,90

4,90

4,90

4,50

4,00

4,90

4,90
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WeifSwein white wine
Lugana

Pinot Yrigio
Frizzantino

Rose
Weinschorle weif3

Rotwein red wine
Primitivo
Chianti
Merlot

Lambrusco

LIKORE/BITTER LIQUORI/AMARI

T

0,250 8,00
0,25¢ 7,50
0,250 6,50
0,25C 7,50
0,250 7,00

0,25(¢ 8,00
0,250 7,50
025¢ 750
0,25¢ 7,50

(

WEINE VINI WINES v
r N |
! |

)

0,5¢ 10,00

LIQUERS/BITTERS

Limoncello
Amaretto
Ramazzotti

Amaro Averna
Amaro Montenegro
Fernet Branca

Brancamenta
Sambuca
“Uecchia ‘Romagna ¢ -
Williams Birne
Obstler
Haselnuf
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Obermarkt 3| 82481 Mittenwald
Telefon 0049-(0)8823-38 49
SR | fi

e Y I € -

r

EC-Zahlung ab einen Betrag von 50,— Euro
Wir bitten um Ihr Verstdindnis

Von Oktober bis Mdrz

jeden Dienstag Ruhetag
Warme Kiiche von 12.00 bis 21.30 Uhr

Sollte es aus saisonalen oder anderen Griinden erforderlich sein,
werden auch tiefgefrorene Produkte verarbeitet.

Depending on the season and on the markets avaiability
frozen products could be used in our dishes

Solo quando la stagionalita di mercato lo richiede,
potrebbero essere serviti piatti confezionati con prodotti congelati o surgelati




